Est kapitola 8.

[1] Onoho dne dal kral Achasveros kralovné Estefe ddm Hamana, protivnika zidG. A Mordokajovi se dostalo pfistupu pred krale, protoze Ester
oznamila, ¢im ji je. [2] Kral siial svdj pecetni prsten, ktery dal odebrat Hamanovi, a dal jej Mordokajovi. A Ester ustanovila Mordokaje nad Hamanovym
domem. [3] Ester se v8ak znovu pfimlouvala pred kralem, padla mu k noham a s pla€em ho prosila o milost, aby odvratil pohromu, chystanou
Agagovcem Hamanem, a to, co zamyslel proti zidam. [4] Kral vztahl k Estefe zlaté Zezlo; tu Ester vstala, postavila se pfed krale [5] a fekla: "Jestlize
kral uzna za vhodné a ja jsem ziskala jeho pfizen, jestliZze to kral povazuje za pfijatelné a ma ve mné zalibeni, necht je napsano, aby vratili ty dopisy
obsahujici zamér Agagovce Hamana, syna Hamedatova, v nichZ dal napsat, aby ve vSech kralovskych krajinach zahubili Zidy. [6] Nebot jak bych
mohla pfihlizet pohromé, kterd ma postihnout mqj lid? Jak bych mohla pfihlizet zahubé svého rodu?" [7] Kral Achasvero$ kralovné Estefe a Zidu
Mordokajovi odvétil: "Hle, ddm Hamantv jsem dal Estefe a jeho samého povésili na kil za to, ze vztahl na zidy ruku. [8] Vy sami ted napiste zid(im,
jak uznate za vhodné, kralovym jménem, a zapecette kralovym prstenem. Ale spis napsany jednou kralovym jménem a zapecetény kralovym
prstenem nelze vzit zpét." [9] | byli tehdy, tfiadvacatého dne tfetiho mésice, to je mésice sivanu, povolani kralovsti pisafi a bylo napsano vSechno, jak
to prikazal Mordokaj, zidim a satraptim, mistodrzitelim a spravcim krajin od Indie az po Kus$, celkem sto dvaceti sedmi krajinam. Pro kazdou krajinu
jejim pismem a pro kazdy narod jeho jazykem, i zidim jejich pismem a jazykem. [10] Napsal dopisy jménem krale AchaSveréSe, zapecetil kralovym
prstenem a rozeslal je po rychlych jizdnich poslech, ktefi jezdili na fi§skych lehkonohych ofich, chovanych v hiebcincich. [11] Kral dal ziddm vSude po
v8ech méstech pravo, aby se shromazdili a postavili na obranu svych Zivot(, aby vyhladili, povrazdili a zahubili vSechnu valeénou moc naroda a
krajiny téch, ktefi by je napadli, i s détmi a Zenami, a kofist po nich aby si vzali jako lup, [12] a to v jediném dni ve vSech krajinach krale Achasverose,
tfinactého dne dvanactého mésice, to je mésice adaru. [13] Opis spisu at je vydan jako zakon vSude ve vSech krajinach a zvefejnén véem narodim,
aby toho dne byli Zzidé pfichystani vykonat pomstu nad svymi nepfateli. [14] Rychli poslové, ktefi jezdili na FiSskych lehkonohych ofich, spésné vyrazili
pobizeni kralovym rozkazem, sotvaZe byl ten zakon ha hradé v Susanu vydan. [15] Mordokaj vy$el od krale v kralovském rouchu z purpurové fialové
latky a snéhobilého platna, s velkou zlatou korunou a pladtém z bélostného platna a Sarlatu. Mé&sto Stsan jasalo a radovalo se. [16] Zid(im vzeslo
svétlo a radost, veseli a pocta. [17] Také vSude ve vSech krajinach a vSude ve vSech méstech, kamkoli se dostal kraliv vyrok, totiz jeho zakon, nastaly
zidim dny radosti a veseli, hostin a pohody. A mnozi z narodu zemé se pfipojovali k ziddm, nebot na né padl strach ze zidu.

Online Bible | bible.martin-ol.name



